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Pérmbledhje

Né kété punim seminari trajtohet ¢éshtja e gjuhés, kulturés dhe e mendimit. Kjo
éshté njéra ndér ¢éshtjet e shqyrtuara té zhvillimit té sociolinguistikés. Ajo ka
béré qé shumé dijetaré té€ merren me té, e po ashtu t’i japin hipotezat e tyre. Me
kété céshtje jané marré kryesisht sociolinguistét, si: Sapir-i, Hudson-i, Lyons-i,
Whorf-i etj. Kéta sociolinguisté i paragesin mendimet e tyre pér raportet midis
gjuhés, kulturés dhe mendimit, pérfshiré kétu pérkufizimet, origjinén dhe rrjedhén e
tyre pérgjaté zhvillimit historik. Raportet ndérmjet gjuhés, kulturés dhe mendimit,
domosdoshmeérisht, nuk paraqgiten né pajtim né mes vete, qofshin ato raporte té
arsyeshme apo té paarsyeshme. Nga té dhénat qé ofrojné sociolinguistét arrijmé té
kuptojmé se gjuha éshté njé mjet komunikimi dhe faktor i réndésishém shogéror.
Gjuha ndikon né procesin e té menduarit toné, por edhe né kulturén toné. Fjalét
kyce: gjuha, kultura, raca, mendimi, art, rrjedha, shogéria.

1 HYRIJE

Gjuha, kultura dhe mendimi éshté tema qé e kemi pérzgjedhur pér kété punim
seminari. Né kété punim shqyrtohen mendime té ndryshme lidhur me pérkufizimet,
origjinén, rrjedhén dhe raportet midis gjuhés, kulturés dhe mendimit. Raportet midis
tyre paragiten heré-heré té arsyeshme, e po ashtu heré-heré té paarsyeshme. Pér kété
¢éshtje jané sjellé argumente né té miré té njérés apo té tjetrés. Pér raportet midis
gjuhés, kulturés dhe mendimit jané shprehur kéta sociolinguisté: Sapir-i, Hudson-i,
Lyons-i, Whorf-i, Ismajli etj. Gjuha, kultura dhe mendimi éshté njé ¢éshtje me
réndési. Ajo krahas rrjedhave historike e fonetike éshté béré objekt i diskutimeve dhe
i kundérshtimeve, nga ana tjetér. Gjuha, kultura dhe mendimi paraqiten si tri rubrika.
Né bazé té kétyre rubrikave antropologét e studiojné njeriun si individ, pérfshiré edhe
rrethin ku ai jeton. Prandaj, kéto tri rubrika jané objekt i kétij punimi. Qéllimi yné
éshté qgé t’i shtjellojmeé teorité pér gjuhén, kulturén dhe mendimin, si dhe t’i trajtojmé
ato né ményré pérmbledhése ose té pérgjithésuar. Ky punim shérben si njé hulumtim
kérkimor (shkencor). Me ané té kétij hulumtimi pérshkruajmé dhe krahasojmé ¢éshtje té
ndryshme lidhur me gjuhén, kulturén e mendimin. Né vazhdim béjmé pérpjekje qé pér
kété céshtje t’i paraqesim té gjitha ato té dhéna qé i kemi né dispozicion.



2 PERKUFIZIMI | GJUHES

Nga pérvoja joné dhe njohurité tona kemi mésuar se gjuha éshté njé mjet komunikimi.
Ajo ua mundéson njerézve gé ata té bashkébisedojné dhe té bashkéndajné né mes vete
ide, informacione, géndrime dhe mendime lidhur me ¢éshtje té ndryshme. Ajo luan njé
rol vendimtar dhe té réndésishém né jetét e njerézve, sidomos né secilin veprim gé béjné
veté ata. Gjuha éshté aktivitet i njeriut qé dallon pa pérkufizime té dhéna duke kaluar
prej njé grupi shoqgéror né tjetrin, sepse ajo éshté e téra trashégim historik i atij grupi,
prodhim i pérdorimit shogéror gjaté njé kohe té vazhdueshme. Ajo dallon, si¢ dallon ¢do
pérpjekje kreative - jo aq me vetédije, ndoshta, por jo fare mé pak se dallojné religjionet,
besimet, zakonet dhe artet e popujve té ndryshém (Sapir 1980: 16). Gjuha éshté njé
metodé thjesht njerézore dhe jo instinktive e kumtimit t€ mendimeve, emocioneve dhe
déshirave me ané té sistemit té simboleve té prodhuara vullnetarisht. Kéto simbole né
rastin e paré jané auditive dhe prodhohen me té ashtuquajturit "‘organe té té folurit"’
(Sapir 1980: 20). Gjuha, né radhé té paré, éshté sistem auditiv i simboleve. Meqé
nyjtohet, ajo éshté poashtu sistem motorik, por aspekti motorik i té folurit, kuptohet,
éshté i dorés sé dyté né krahasim me até auditiv. Te individét normal€ impulsi i ligjérimit
sé pari bén efekt né sferén e parafytyrimeve auditive dhe pastaj kalon né nervat motoriké
té cilét i kontrollojné organet e té folurit. Proceset motorike dhe shqisat motorike qé i
shoqgérojné nuk jané, pra, fundi, pika e pushimit té fundit. Ato jané vetém mjete dhe
prijése kontrolli gjaté pérceptimit auditiv si te folési ashtu edhe te dégjuesi (Sapir 1980:
29-30). Sipas Shkumbin Munishit (2013), gjuha éshté njé kod mendor. Eshté njé sistem
i shenjave qé prodhon fjalé té zéshme. Ajo mund té shprehet pérmes formave té tjera
fizike, pérmes piktografisé, gjesteve e késhtu me radhé. Gjuha me té vérteté éshté njé
fenomen interesant. Pa té, jeta e njeriut do té ishte e pakonceptueshme. Si¢ thekson
né ligjératén e tij profesor Munishi (2013), gjuha ka gené gjithmoné universale, si dhe
mjeti kryesor qé i ka diferencuar njerézit nga speciet e tjera. Ajo ka gjasa té jeté zhvilluar
edhe para té folurit qé pérfshin pérdorimin e géllimshém té organeve té gjuhés (aparatin
vokal, dhémbét, qiellzén dhe grykén e fytit pér t’i artikuluar tingujt dhe fjalét). Pra, té
folurit meqé éshté fenomen fiziologjik dhe anatomik edhe dallon prej gjuhés. Gjuha éshté
aq e natyrshme pér ne, sa qé disa, si gjuhétari amerikan Noam Chomsky (1928), kané
shkuar aq larg sa g€ pretendojné se gjuha éshté njé organ fizik i lindur i njeriut, sikurse
qé éshté p.sh. fluturimi te njé zog. Mirépo, kjo teori e quajtur Gramatiké Universale, e
injoron lidhjen kritike qé duket t€ ekzistojé né mes té gjuhés, gjesteve dhe ményrave té
tjera joverbale té shprehjes, e cila pér mé tepér shpérfill térésisht pérdorimin e imitimit
dhe rolin qé luan ikoniciteti né aktivitetet e hershme gjuhésore. Kjo teori ka té béjé edhe
me njé dobési tjetér. Ajo dobési éshté piképamja e rregullave gramatikore té té genét
té pavarur nga faktorét e kuptimit, duke 1éné anash késhtu téré ¢éshtjen e lidhjes midis
gjuhés dhe mendimit, né kuptim semiotik, e bashkéveprimit dinamik midis komponentéve
té kuptimit X dhe Y (X =Y). Pas gjithé kétyre dobésive arrijmé té kuptojmé se Chomsky
nuk ka té drejté lidhur pér até se gjuha €shté njé organ fizik i lindur i njeriut. Gjuha
e njé shoqeérie éshté njé aspekt i kulturés sé saj... raporti me kulturén éshté ai i pjesés
me té térén (Goodenough 1957, cit. sipas Hudson, 2002). Sé pari, duhet théné se
materiali, prej té cilit jané béré figurat, pér lojtarin veté nuk ka réndési. Figurat mund



té jené ndértuar me material ¢farédo (dru, fildish, plastiké etj), me kusht qé cilésité
fizike té kétij materiali té sigurojné ndryshimet e duhura formale té figurave, falé té
cilave loja luhet normalisht. (Sé fundi, pikérisht géndrueshméria fizike e materialit éshté
e réndésishme; kjo, sipas Sosyrit, ishte e vetékuptueshme, prandaj, ai nuk e thekson
shprehimisht. Figurat e shahut prej akulli do té ishin té pamjaftueshme, nése loja do
té zhvillohej né njé dhomé té ngrohur). Réndési nuk ka vetém materiali, me té cilin
jané ndértuar figurat, por edhe forma e caktuar qé kané. Natyrisht, e domosdoshme
éshté qé pér ¢do figure té dihet ményra e caktuar e lévizjes sipas rregullave té lojés. Né
qofté se njé nga figurat humbet ose ose prishet, mund ta zévendésojmé me njé objekt
tjetér (p.sh. me ndonjé monedhé ose bisht shkumési) dhe té merremi vesh se cilén figuré
ka zévendésuar objekti pérkatés, né kuadrin e lojés. Marrédhénia midis formés sé njé
figure dhe funksionit té saj né lojé éshté njé konvencion i vullnetshém. Né kushtet, kur
konvencionet e paraqitura njihen nga pjesémarrésit, loja e shahut mund té zhvillohet
po kaq miré si me figura té c¢farédo forme. Né qofté se ne i kalojmé implikimet e késaj
ngjashmérie né rrafshin e shprehjes, i afrohemi mé shumé té kuptuarit té njé prej parimeve
bazé té gjuhésisé moderne. Sipas fjaléve té veté Sosyrit, kjo tingéllon: Gjuha éshié
formé, jo substancé (Lyons 2001: 69). Planifikimi i gjuhés éshté pérpjekje e autorizuar
geveritare, afatgjate, e mbéshtetuar dhe e vetédijshme pér té ndryshuar funksionin e
gjuhés né shoqéri me géllim té zgjedhjes sé problemeve té komunikimit. Politika gjuhésore
éshté térésia e zgjedhjeve né rrafshin e gjuhés dhe té jetés kombétare, ndérsa planifikimi
gjuhésor paraget hulumtimin dhe zbatimin e mjeteve té domosdoshme pér efektin e njé
politike té caktuar gjuhésore (Ismajli 2005: 35-36). Céshtja e origjinés sé gjuhés ka
prodhuar spekultime té panumérta gjaté gjithé mijévjecarit. Pér kété arsye Shoqata
Gjuhésore e Parisit e vendosi njé ndalesé mé 1866 né té gjitha diskutimet lidhur me
origjinén e gjuhés, ashtu si¢ vepron njé gjysmé shekulli mé voné edhe Shogéria Filologjike
e Londrés (1911). Pavarésisht kétyre ndalesave, interesimet pér ¢éshtjen e origjinés sé
gjuhés u pérhapén né fillim té viteve 1970, ndoshta kjo pér shkak té gjetjeve intriguese
dhe sugjestive, qé né mendje ishin duke u grumbulluar né fusha té ndérlidhura kérkimore,
si: arkeologjia, paleografia, etologjia e kafshéve, psikologjia, neurologjia, antropologjia,
semiotika dhe gjuhésia. Grekét e lashté ishin té parét qé dhané njé nga teorité e para
té origjinés sé gjuhés. Kshté fjala pér "teoriné jehoné" (ekoike), me té cilén thuhej se
té folurit ka dalé nga pérpjekjet pér t'i imituar tingujt dhe/ose pér té reaguar ndaj
emocioneve. Pérkrahésit e késaj teorie pérpigen ta arsyetojné kété teori me praniné
universale té fjaléve onomatopeike dhe pasthirrmave né vokabularét themeloré té gjuhéve
té botés. Megjithaté, e meta mé serioze e késaj piképamjeje, si¢ thekson Munishi, éshté
paaftésia e saj pa marré parasysh zhvillimin e gjuhéve jovokale si shkrimi, gjuha e gjesteve
dhe té tjera té ngjashme. Pavarésisht késaj t€ mete "teoria jehoné" nuk mund té hidhet
poshté térésisht. Né fund té fundit, nuk ka asnjé ményré pér té pércaktuar nése imitimi i
zérave ka luajtur apo jo njé rol shumé mé té réndésishém krijues né kohét parahistorike,
sesa, gé luan sot. Teoria jehoné ishte njé nga faktorét kryesoré é c¢oi né paraqitjen
e gjuhéve vokale. Pér origjinén e gjuhés jané shqyrtuar tri versione themelore. Kéto
versione njihen si "teorité jehoné". Kéto tri teori paraqgiten si mé poshté. Tri versionet
themelore té " teorisé jehoné"

1. Teoria bow-wow: Gjuha filloi kur paraardhésit tané njerézoré filluan t’i imitojné



tingujt e kafshéve (cicérimat e zogjve, lehjet e qenve e késhtu me radhé). 2. Teoria pooh-
pooh: Gjuha u paraqit kur paraardhésit tané té hershém filluan té shqiptojné thénie nga
zhurmat e pavetédijshme me aparatin e tyre vokal, si pérgjigje né nxitjet e ndryshme
emocionale. 3. Teoria ding-ding: Gjuha filloi kur paraardhésit tané njerézoré filluan té
vézhgojné dhe pastaj té emitojné korrespondenca ndérmjet objekteve dhe zhurmave té
ndryshme gé kané béré ato objekte.

Né grupin e dyté paraqiten dy teori té tjera. Kéto dy teori konsiderohen si teori konkur-
rente té tri versioneve themelore té "teorisé jehoné”.
Dy teorité konkurrente té tri versioneve themelore té " teorisé jehoné" 4. La-la teoria
(teoria e gjesteve): Gjestet i paraprijné fjalés vokale dhe se kjo e fundit ka dalé grad-
ualisht nga stimulimet ndérmjet organeve té artikulimit dhe formave té gjesteve. Pér
shembull: Duke tundur gjuhén pér té théné "bye-bye" té stimulohet té pérshéndeturit
me doré. Zhvendosja e vazhdueshme e lévizjeve té gjesteve drejt imitimit té tingujve
pérmes organeve vokale ¢oi pérfundimisht né zévendésimin e gjesteve me tingujt e té
folurit. 5. Teoria yo-he-he-ho: Gjuha e ka origjinén né himne dhe kéngé qé grupet e her-
shme njerézore pérdoren duke punuar dhe duke luajtur sé bashku. Si teoria jehoné dhe
teoria e gjesteve, edhe kjo teori i bén bisht njé pyetje themelore: Cfaré funksioni mendor
mund té keté nxitur procesi pérmes té cilit himne té lidhura me punén jané shndérruar
né gjuhé té ploté? - Pér mé tepér, si¢ sugjeron Sebeok (1986), té folurit dhe komunikimi
vokal nuk kané funksion té vecanté té gjuhés, pasi njerézit kané shumé metoda jovokale
té komunikimit né dispozicion té tyre.

2.1 GJUHA SI PRODUKT HISTORIK - RRJEDHA

Gjuha historikisht mund té pésojé ndryshime. Ato ndryshime mund té ndodhin kohé pas
kohe. Eshté fjala pér ndryshime fonetike, morfologjike e leksikore. Né gjuhé ndodhin
kéto ndryshime, sepse ka dallime té shumta. Kéto dallime vérehen qarté sidomos gjaté
strukturés sé fjaléve e mé tej.Gjuhét mund té ndryshojné né aq shumé pika fonetike,
morfologjike dhe leksikore, sa qé nuk éshté pér t’u habitur qé kur njéheré té coptohet
komuniteti gjuhésor, ajo té rréshqasé né drejtime té ndryshme. Do té ishte tepér té
pritet gé njé gjuhé e ndryshueshme lokale té zhvillohet né vija krejtésisht paralele (Sapir
1980: 174). Gjuha éshté e ndryshueshme. Dy individé té njé gjenerate dhe té njé vendi
gé flasin té njéjtin dialekt dhe gé sillen né qarget e njéjta shogérore, nuk flasin kurré
krejtésisht njésoj. Njé minut hulumtimi i gjuhés té ¢do individi do té nxirrte né shesh
dallime té panumérta hollésish - gjaté zgjedhjes sé fjaléve, né strukturén e fjaléve, né
denduriné relative té formave apo té kombinimeve té vecanta té fjaléve qé pérdor individi,
né shqiptimin dhe né kombinimin e zanoreve dhe té bashkétingélloreve té veganta, né té
gjitha ato tipare, pra, si¢ jané shpejtésia, theksi, dhe toni, té cilét i japin gjalléri gjuhés sé
folur. Disi duket se ata flasin dialekte pak té ndryshme té sé njéjtés gjuhé, e jo njé gjuhé
fare identike. Mirépo, ekziston njé dallim i réndésishém midis variacionit individual dhe
atij dialektor. Po t’i marrim dy dialekte té lidhura ngusht, té themi anglishten si¢ e flet
" né Londér dhe anglishten gé e flet njujorkasi mesatar, na bie né sy
se sadoqé folésit individualé né kéto dy qytete dallohen njéri nga tjetri, grupi i folésve
londinezé formon njé grup kompakt, njé grup bukur té njésuar, né krahasim me grupin
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e njujorkasve. Variacionet individuale vérshohen ose pérthithen nga disa marréveshje
kryesore - té themi nga shqiptimi dhe fjalori - té cilét dallohen bukur fort, kur gjuha e
grupit né térési krahasohet me gjuhén e grupit tjetér. Kjo do té thoté se ekziston dicka
si njési ideale gjuhésore qé mbizotéron né shprehité e té folurit té anétaréve té ¢do grupi,
vet, frenohet nga njé normé drejtuese e nénkuptueshme. Ajo gé nuk na le t&€ pohojmé
se kéta dy individé jotipiké flasin dialekte té ndryshme, éshté fakti se vecorité e tyre, si
térési té njésuara, nuk i referohen ndonjé norme tjetér jashté normeés sé serisé sé tyre
(Sapir 1980: 169-170).

Shpjegimi i dallimeve kryesore dialektore mbetet ende pér t'u kérkuar. Me siguri nuk
mjafton té thuhet se nése njé dialekt apo gjuhé flitet né dy lokalitete té ndryshme, ose
nga dy shtresa té ndryshme shogérore, dialekti i sécilit lokalitet, natyrisht, merr forma
té vecanta té cilat me kohé vegohen aq shumé sa gé e meritojné emrin e dialektit. Kjo
éshté dic krejtésisht e vérteté. Dialektet, né radhé té paré, u pérkasin grupeve shoqgérore
té pérshkruara né ményré fare té pércaktuar, mjaft homogjene pér té siguruar ndjenjén
e pérbashkét dhe géllimin gé lypset pér té krijuar normé (Sapir 1980: 172). Gjuha léviz
me kohén né rrjedhén e krijimit té vet. Ajo ka rrjedhé. Po t€ mos shképuteshin gjuhét né
dialekte, sikur ¢do gjuhé té vijonte si njési e shtanguar, e pavarur, pérséri do té lévizte
vazhdimisht pérpara, prej ¢do norme té dhéné, duke zhvilluar pa ndérprerje tipare té reja
dhe duke u shndérruar gradualisht né njé gjuhé aq té dalluar nga pikénisja e vet, sa né
té vérteté, té konsiderohet gjuhé e re. Tani dialektet krijohen jo pér shkak té veté faktit
té variacioneve individuale, por pér shkak se dy ose mé shumé grupe individésh jané
shképutur aq sa rrjedhin ndamas ose pavarésisht, né vend se sé bashku. Gjithésaheré ato
mbahen krejtésisht sé bashku, asnjé sasi e variacionit individual nuk prin drejt formimit té
dialekteve. Né praktiké, natyrisht, asnjé gjuhé nuk mund té pérhapet mbi territor té gjeré
ose madje edhe mbi njé regjion t€ madh, pa shfaqur variacione dialektore, sepse éshté
e pamundur té ruhet njé popullaté e madhe nga vegimi né grupe lokale; gjuha e secilit
tenton té rrjedhé pavarésisht. Né kushtet kulturore gé mbizotérojné sot, né kushtet kur
lokalizmi luftohet né ¢do cast, tendenca e pércarjes dialektore po kundérvihet vazhdimisht
dhe po ,korrigjohet" pjesérisht nga faktorét e njéllojshmérisé, té cilét tashmé jané véné
né pah. Megjithaté, edhe né njé vend aq té ri si¢ éshté Amerika, dallimet dialektore
nuk jané té vogla (Sapir 1980: 172-173). Gjuhét mund té ndryshojné né aq shumé
pika fonetike, morfologjike dhe leksikore, sa qé nuk éshté pér t’u habitur qé kur njéheré
té coptohet komuniteti gjuhésor, ajo té rréshgasé né drejtime té ndryshme. Do té ishte
tepér té pritet qé njé gjuhé e ndryshueshme lokale té zhvillohet né vija krejtésisht paralele.
Nése gjuha e njé lokaliteti njéheré ka filluar té rrjedhé rrugés sé vet, éshté praktikisht e
sigurt se do té largohet gjithnjé e mé shumé nga shoqet e veta. Nése nuk vepron efekti
ngadalésues i ndikimeve midis dialekteve, gjé qé tashmé e kemi véné né pah, njé grup
dialektesh do té dallohet né térési, ndérsa secili dialekt prej gjithé té tjeréve. Né rrjedhé
té kohés cdo dialekt veté copétohet né néndialekte, té cilét gradualisht marrin rolin e
dialektit té pastér, ndérsa dialektet e méparéme zhvillohen né gjuhé, né té cilén ata
kuptohen né mes vete. Késhtu vazhdon ky proces gjersa té béhet dallimi aq i madh sa qé
studiuesi i gjuhés i armatosur me evidence té dokumentuar dhe me metodé krahasuese ose
rekonstruktive mund té vijé né pérfundim se ato gjuhé kané lidhje gjenealogjike, me fjalé



té tjera, paragesin vija té pavarura té zhvillimit nga pikénisja e largét dhe e pérbashkeét
(Sapir 1980: 174-175).

3 GJUHA, KULTURA DHE MENDIMI

Gjuha dhe kultura nuk jané té ndara nga mendimi, por as nga njéra-tjetra. Ato kané
lidhje té ngushta me mendimin, si dhe me njéra-tjetrén. Pavarésisht ndérlidhshmérisé sé
tyre, mund edhe té mos kené raporte ndérmjet vete. Sipas Sapir (1980: 235) gjuha ka
rrethin e vet. Njerézit qé e flasin i pérkasin njé race (ose disa racave) domethéné, njé
grupi gé dallohet prej grupeve té tjera me karakteristika fizike. Megjithaté, gjuha nuk
ekziston e ndaré nga kultura, d.m.th. nga mbledhja e trashéguar shoqérore e pérvojave
dhe besimeve qé pércaktojné thurrjen e jetés soné. Antropologét kané zakon té studiojné
njeriun né tri rubrika: té racés, té gjuhés dhe té kulturés. Historianét dhe antropologét
shohin se racat, gjuhét dhe kulturat nuk shpérndahen né formé paralele, se viset e tyre té
shpérndarjes shkojné shumé kryq e térthor dhe se historia e secilés anon té vijojé rrugé
té vecuar. Racat pérzihen né ményré té ndryshme nga gjuhét. Nga ana tjetér, gjuhét
mund té pérhapen shumé pértej shtépisé sé paré, duke pushtuar territore té racave té
reja dhe sfera té kulturave té reja. Njé gjuhé mundet, madje, t& vdesé né visin e saj
té paré, por té jetojé mé tutje né mes té popujve armiq té njerézve gé e kané folur até
gjuhé né fillim. Pastaj, rastet historike gjithnjé i ndryshojné kufijt e viseve kulturore pa
e zhdukur doemos ekzistimin e copétimeve gjuhésore (Sapir 1980: 236). Sapir (1980)
thoté se nuk éshté e théné qé gjuha, raca dhe kultura té pajtohen domosdo. Kjo nuk do
té thoté se ato kurré nuk jané né pajtim. N&é té vérteté, éshté njé tendencé gé vijat e
copétimit racor dhe kulturor t’'u pérgjigjen atyre gjuhésore, ndonése kjo e fundit mund
t€é mos keté ¢doheré réndési té njéjté si ato té tjerat. Gjuha dhe té menduarit ndérlidhen
né ményré té gérshetuar, ato jané né té vérteté, e njéjta gjé. Meqé asgjé nuk tregon se
ekzistojné dallime té réndésishme racore né rregullimin themelor té té menduarit, njé
term tjetér ky pér llojllojshmériné e pafund té procesit té vérteté té té menduarit - nuk
mund té jeté tregues i dallimeve té réndésishme racore. Ky éshté haptazi njé paradoks.
Pérmbajtja e fshehté e té gjitha gjuhéve éshté e njéjté - shkenca intuitive e pérvojés. Ajo
éshté formé e shprehur gé kurré nuk éshté dy heré e njéjté, sepse kjo formé, té cilén e
quajmé morfologji gjuhe, nuk éshté gjé tjetér pos art i pérbashkét i té menduarit, art
i zhveshur nga cdo gjé e paréndésishme e ndjenjave individuale. Né analizé té fundit,
pra, gjuha éshté e lidhur pér racé aq sa éshté edhe njé formé soneti. As g& mund té
besojmé se kultura dhe gjuha né kuptimin e vérteté kané ndonjé raport té arsyeshém.
Kultura mund té pércaktohet si di¢ gé bén dhe mendon njé shogéri. Gjuha éshté njé
qysh e vecanté e té menduarit. Eshté e véshtiré té shihet cfaré raportesh té vecanta té
géndrimit mund té priten té gjallérojné midis njé inventari té zgjedhur té pérvojés (té
kulturés, zgjedhje kjo e réndésishme qé éshté béré nga shoqgéria) dhe ményrés sé vecanté
me té cilén shoqgéria shpreh gjithé pérvojén. Rrjedha e kulturés, njé tjetér ményré pér té
théné historia, éshté seri e ndérlikuar e ndryshimeve né inventarin e zgjedhur té shoqérisé
- me shtime, humbje, ndryshime té theksimit dhe té raportit. Rrjedha e gjuhés nuk i
merré parasysh fare ndryshimet e pérmbajtjes, por vetém ndryshimet e shprehjes formale.



Né té menduarit mund té ndryshohet ¢do tingull, fjalé dhe koncept konkret i njé gjuhe,
pa e ndryshuar aspak realitetin e saj té brendshém, mu sikur gé mund té hedhim ujé, ose
gips ose ar té derdhur né njé kallép té caktuar. Por, derisa té mos zbulohen modele té tilla
formale té kulturés, éshté miré t€ dimé se rrjedhat e gjuhés dhe t€ kulturés jané procese
té pakrahasueshme dhe té palidhura. Nga kjo del se jané té kota té gjitha pérpjekjet
pér t’i véné né raport tipet e vecanta té morfologjisé s€ gjuhés me disa bashkélidhje té
zhvillimit té kulturés. Nése marrim vesh miré, bashkélidhjet e tilla jané dokrra. Pamja
mé e thjeshté vérteton kété argument toné teorik mbi kété ¢éshtje (Sapir 1980: 246-247).
Si¢ thekson Hudson (2002) ekzistojné katér pika ku gjuha hyn né kontakt me njohurité
dhe mé specifikisht me até lloj njohurie gé ne e quajmé "kulturé". Ato katér pika jané:
(1) Gjuha pérbéhet nga koncepte dhe thénie. (2) Kuptimet jané koncepte dhe thénie.
(3) Té kuptuarit dhe pérdorimi i ligjérimit u pérkasin njohurive né kompleksitetin e tyre.
(4) Kategorité shogérore té réndésishme nga ana gjuhésore jané koncepte.

3.1 KULTURA

Kultura vlerésohet si njé piképamje e réndésishme shogérore. Até e mbizotérojné té
gjithé njerézit. Ajo ka arritur t& nénkuptohet né ményra té ndryshme nga antropologé
té ndryshém. Termi KULTURE éshté kuptuar kétu né sensin né té cilin pérdoret nga
antropologét kulturoré, pér té cilét kultura éshté dicka qé e zotérojné té gjithé, ndryshe
nga "kultura" qé gjendet vetém né mjediset e "kulturuara" (né Teatrin e Operas, né Uni-
versitet etj.). Termi pérdoret né ményré té ndryshme nga antropologé té ndryshém, por
gjithmoné u éshté referuar disa karakteristikave té njé bashkésie, sidomos atyre karakter-
istikave gé shérbejné pér ta dalluar nga bashkésité e tjera. Disa antropologé merren me
té ashtuquajturén "kulturé materiale", domethéné me produktet e para té njé bashkésie,
si geramika, mjetet e ndryshme etj (Hudson 2002: 82). Pérkufizimi i paré shkencor i
kulturés, gé dallonte kulturén prej shoqgérisé, ka ndodhur né shekullin e XIX. Né kété
periudhé antropologu britanez Edward B. Tylor (1832-1917), né librin e tij " Primitive
Culture", mé 1871, sipas Munishit (2013), e pérkufizoi kulturén si "térési komplekse", e
cila pérfshinte dijen, besimin, artin, moralin, ligjet, traditat dhe ¢do aftési apo shprehi
tjetér gé njerézit e kané fituar duke gené pjesé e shoqgérisé. Sig shprehet Goodenough,
sipas mendimit tim, kultura e njé shoqérie pérfshin gjithcka gé éshté e nevojshme té njo-
hésh o né té cilén éshté e nevojshme té besosh pér té vepruar né njé ményré té pranueshme
nga ana e pjesétaréve té saj... Kultura, duke qené ajo qé njerézit duhet té fitojné, né
dallim nga ajo qé pérbén trashégiminé biologjike, duhet té pérfshijé produktin final té
mésimit: do té thoté dijen, né kuptimin mé té pérgjithshém ... té termit (Goodenough
1957, cit. sipas Hudson, 2002). Si¢ vé re Goodenough "dija" mund té kuptohet né
njé kuptim té gjeré, né ményré qé té pérfshijé edhe ¢faré dime edhe ¢faré dijmé béjmé.
Pér shembull, dija gqé me njé kartémonedhé mijéshe mund té blihen té njéjtat gjéra si me
dhjeté kartémonedha gindéshe, éshté aférsia pér té béré shumézime. Njé aspekt intere-
sant i kétij kéndvéshtrimi, shumé i pérhapur midis antropologéve éshté qé do té na lejojé
té krahasojmé kulturén me gjuhén, té cilén ne gjithashtu do ta mbajmeé si njé lloj dijeje
(Goodenough 1957, cit. sipas Hudson, 2002). Sipas ciklit té ligjératave té profesor
Shkumbin Munishit (2013), déshmité e paleontologjisé, shkencés qé merret me studimin



e fosileve, kané déshmuar lashtésiné antike té kulturés. Kéto déshmi tregojné se ndértimi
i veglave té punés dhe ndoshta zhvillimi i formave té para té komunikimit jané zhvilluar
para 2.5 milioné vitesh. Mbjellja e fushave, zjarri, veshja, dhe varrosja e té vdekurve
me ceremoni mortore jané béré gradualisht tipare té genieve njerézore. Ndérkaq, para
100.000 vitesh arti, zhvillimi i komunikimit njerézor me ané té tingujve gjuhésoré dhe
zhvillimi i tipareve té caktuara etike jan€ béré pjesé e fiseve njerézore. Q€ nga ajo kohé,
kultura éshté béré tipari kryesor, pércaktues i specieve njerézore dhe forma kryesore e
mbijetesés né natyré. Me kété kuptohet se interesimi pér kulturén éshté aq i vjeter sa
éshté edhe civilizimi njerézor. Sipas Munishit (2013), studimet e para pér kulturén
lidhen me emrin e historianit grek Herodotit (484-425 p.e.r.), i cili gjaté udhétimeve té
shumta népér Azi, Egjipt, Babiloni dhe Greqi vérejti dallimet né gjuhé, veshje, zakone,
ushgime, legjenda e mite te popujt gé banonin né kéto hapésira. Shénimet e tij paragesin
praktikisht déshmité e para pér kulturén e Lindjes sé Mesme, duke pérfshiré Skythiné,
Medesin, Persiné, Asiriné dhe Egjiptin. Gjithashtu, historiani tjetér romak, Takiti (Tac-
itus) (55-117), dha kontributin e tij né dallimin e tipareve té€ ndryshme kulturore té
vendeve dhe popujve té ndryshém qé ai i kishte vizituar. Né vazhdim té kétij punimi i
paragesim konstatimet e disa antropologéve lidhur me tipare té ndryshme kulturore té
vendeve dhe té popujve té ndryshém.

Konstatime: -Karl Marxi: Né shek. XIX pohonte se formate té reja kulturore shfagen
jo sirefleks i adoptimit gjenetik, por si rezultat i pérpjekjeve té individéve qé luftojné pér
té marré kontroll mbi jetét e tyre personale dhe shoqérore. - Franz Boas: Theksonte se
kultura éshté aq e fugishme saqé éshté né gjendje taformésojé kéndvéshtrimin pér botén.
Kjo qasje e tij u quajt 'relativizém kulturor’. Bashkémendimtaré té Boas u béné studentét
e tij nga Universiteti i Columbias Edward Sapir, Margaret Mead dhe Ruth Benedict. -
Edward Sapir: U pérpoq té déshmonte se sa té ndérlidhura jané gjuha, kultura emendimi.
Po ashtu, u pérpoq té tregonte se né ¢’'masé gjuha e njé kulture éshté e ndértuar mbi
tiparet kulturore té njé bashkésie, si dhe né ¢’'masé gjuha e pércakton mendimin.
Margaret Mead: U pérpoq té tregojé se sa veprimet e mbetura nga fémijériandikojné
né sjelljen dhe temperamentin e njé individi té pjekur. - Ruth Benedict: U pérpoq té
tregonte se ¢do kulturé ndérton doket, zakonet emoralit dhe té ciklit té tij té jetés. Sipas
tij, gé nga momenti gé njé individ lind, kéndvéshtrimin e tij e formésojné doket dhe
zakonet e bashkésisé shogérore té tij.

Konstatime: .Bronislaw Malinowslu: Theksonte se kulturat jané shfaqur me géllim
gé specietnjerézore té€ mund t’i zgjidhnin problemet e ngjashme fizike dhe morale. Sipas
tij, simbolet, kodet, ritualet dhe institucionet gé i kané krijuar njerézit, pa marré parasysh
sesa té ¢uditshme mund té duken né shikim té paré, kané tipare strukturore universale qgé
ua mundésojné njerézve qé t’i zgjidhin problemet e ngjashme jetésore. -Alfred Radcliffe
- Brown: Vuri né dukje se né njé kontekst té caktuar kulturor,edhe dukuri fizike si té
qarit véshtiré mund té shpjegohet né terma thjesht biologjike. N& mesin e banoréve
té ishullit Andaman, né gjirin lindor té Bengalit, ai gjeti se kjo nuk ishte kryesisht
njé shprehje e gézim apo pikéllim, por mé tepér njé pérgjigje ndaj situatave sociale
qé karakterizojné ngjarje té tilla té réndésishme si té bérit page, martesa, ribashkimin
e té aférmve dhe té atyre qé jané ndaré pér njé kohé té gjaté. Né qarje njerézit té
ripértrijné lidhjet e tyre té solidaritetit. - Sociobiologjistét: Pretendojné se natyra e



mban kulturén té lidhur gafe mezinxhir. Shfaqgja e kulturés ka ndodhur si mekanizém i njé
strategjie t€ mbijetesés. Mekanizmat truporé té mbijetesés jané zévendésuar gradualisht
nga formatet e mbijetesés té ofruar nga kultura. - Richard Dawkins: Me gjakftohtési dhe
shkathtési t& madhe retorike pérshkruankulturat si sistemet kolektive té adoptimit, qé
dolén nga speciet njerézore pér ta rritur mbijetesén e tyre dhe progresin e ardhshém, duke
zévendésuar funksionet e gjeneve me ato té njésive kulturore qé ai e quan memese - njé
fjalé gé e krijoi si imitim té drejtpérdrejté té fjalés gjene. Kjo piképamje né thelbin e vet
éshté mashtrim metaforik.Gjenet mund té identifikohen dhe té ndahen nga organizmat
dhe mé pas té studiohen, t& ndryshohen dhe té klonohen edhe fizikisht. Kjo piképamje,
sipas Munishit, nuk gjen mbéshtetje, kundérshtohet. - E. O. Wilson: Q& nga mesi i
viteve 1950, ka theksuar vazhdimisht qé kapacitetet psikologjike dhe sjelljet sociale né té
cilat njerézit jané bazuar jané manifestime gjenetike, qé rritin suksesin e riprodhimit dhe
té mbijetesés sé genieve njerézore. Karakteristika té tilla si heroizmi dhe altruizmi, pér
shembull, duhet té kuptohen si rezultat i evolucionit, e jo si rezultat i natyrés sé vecanté
psikike té njerézimit.

3.2 MENDIMI

Si¢ u vé né dukje gjuha éshté njé mjet i réndésishém komunikimi dhe njé faktor me
ndikim né rrethin shogéror. Ajo ndikon thellé né procesin e té menduarit. Prandaj,
mendimin si proces e trajtojmé né kété pjesé té kétij punimi. Hudson (2002) thoté
se termi "mendim" mbulon njé numeér té caktuar té aktiviteteve mendore té llojeve té
ndryshme dhe bén pjesé né fushén e psikologjisé kognitive, pérderisa, né anén tjetér, Sapir
(1980) thoté se té menduarit mund té jeté domen natyral i ligjérimit, pos qé ekziston
edhe domeni artificial, por ligjérimi duket se éshté e vetmja rrugé gé njohim e qé na shpie
drejt té menduarit. Nga piképamja e gjuhés, Sapir (1980) pohon se té menduarit mund
té pércaktohet si pérmbajtje mé e fshehté ose mé potenciale e ligjérimit, pérmbajtje
gé géndron né shpjegimin e ¢do elementi né rrjedhén e gjuhés e cila e ka veté vlerén
konceptuale mé té plotén. Nga kjo del menjéheré, se gjuha dhe té menduarit nuk i kané
pikérisht té njéjtit kufinj. Gjuha mé sé shuméti mund té jeté vetém faqgja e jashtme
e t€ menduarit né nivelin mé té larté dhe mé té pérgjithshém té shprehjes simbolike.
Ta themi pikéshikimin toné pak mé ndryshe: gjuha, né radhé té paré, éshté funksion
i paarsyeshém. Ajo ngrihet pérvuajténisht deri te t€é menduarit qé fshihet brenda, qé
rastsisht mund té lexohet né klasifikim dhe forma té saj; ajo nuk éshté, sic mendohet
zakonisht po né ményré naive, shenjé e fundit e véné né mendimin e kryer. Shumica
e njerézve, nése u shtrohet pyetja se a mund t€é mendojné pa folur, do té pérgjigjeshin,
,Po, por s’e kam lehté té veproj ashtu. Megjithaté, e di se éshté puné qé béhet". Gjuha
s’éshté gjé tjetér pos veshje. Por cka té béhet nése gjuha nuk éshté mu si robet, si
rrugé apo hulli i pérgatitur? Ka shumé gjasa, vértet, gé gjuha té jeté instrument i
véné sé pari né pérdorime té rrafshit mé té ulét se ai konceptual, dhe té menduarit té
paragqitet si interpretim i pérpunuar i pérmbajtjes sé saj. Me fjalé té tjera, prodhimi rritet
me instrumentin, kurse té menduarit pa ligjérim né fill dhe né praktiké té€ pérditshme
mund té merret me mend si gjykimi matematikor praktik pa levén e simbolizmit té
pérshtatshém matematikor (Sapir 1980: 27). Edhe njé fjalé rreth raportit midis gjuhés



dhe té menduarit. Pikéshikimi gé zhvilluam kurrésesi nuk nénkupton se rrita e ligjérimit
varet shumé nga zhvillimi i t€ menduarit. Mund té supozojmé se gjuha éshté zhvilluar
né ményré té arsyeshme - si dhe né cilin nivel té veprimtarisé mentale, nuk dimé - por
nuk duhet ta marrim me mend se njé sistem i simboleve té gjuhés éshté pérsosur para
zanafillés sé koncepteve té ndryshme dhe té té menduarit, para pérdorimit té koncepteve.
Mé shumé mund ta marrim me mend se proceset e t& menduarit nisin, si lloj i rrjedhés
psiqike, gati gé né fillim té shprehjes gjuhésore; mandej, se koncepti i pércaktuar njéheré
patjetér reagon né jetén e simbolit té tij gjuhésor. Kété proces té ndérlikuar té veprimit
reciprok té gjuhés dhe té té menduarit né té vérteté e shohim duke u zhvilluar para syve
tané (Sapir 1980: 29).

3.2.1 HIPOTEZA E SAPIR - WHORF-IT

Pér raportet midis gjuhés dhe mendimit éshté pérhapur e shqyrtuar edhe hipoteza e Sapir
- Whorf-it. Hipotezén e tij ai e argumenton duke treguar se té menduarit toné ndikohet
nga gramatika e gjuhés amtare. Fjala éshté pér gramatikat e pérgjithshme, té cilat
kané pérdorim shumé té dendur nga ne. Bota paraqitet si njé kaleidoskop pérshtypjesh
gé duhen organizuar né njé masé t€ madhe nga sistemi gjuhésor i mendjeve tona. E
klasifikojmé natyrén, e organizojmé né koncepte dhe u japim kuptime té caktuara, né njé
masé té madhe, sepse marrim pjesé né njé marréveshje pér ta organizuar né kété ményré,
njé marréveshje qé ekziston né té gjithé bashkésiné toné gjuhésore dhe éshté kodifikuar
né modelet e gjuhés soné (Whorf 1940, cit. sipas Hudson, 2002).

4 PERFUNDIMI

NEé kété punim seminari, me temé: "Gjuha, kultura dhe mendimi", kemi paraqgitur teorité
ose mendimet pér rrjedhén, origjinén, pérkufizimet dhe raportet midis gjuhés, kulturés
dhe mendimit. Raportet ndérmjet tyre, domosdoshmérisht, nuk mund té themi se ishin
né pajtim né mes vete. Ato raporte gené heré té arsyeshme, heré té paarsyeshme. Me
kété céshtje u morén: Sapir-i, Hudson-i, Lyons-i, Whorf-i, Ismajli etj.

Né kété pjesé pérmbyllése jepen edhe njéheré informacionet themelore pér gjuhén, kul-
turén dhe mendimin. Gjuha, kultura e mendimi njihen si tri rubrika. Né bazé té kétyre
rubrikave antropologét zakonisht e studiojné njeriun si individ, pérfshiré rrethin ku ai
jeton. Nga té dhénat qé kishim né dispozicion kemi arritur t& kuptojmeé se gjuha éshté sis-
tem auditiv i simboleve. Meqé nyjtohet, ajo éshté po ashtu edhe njé sistem motorik, por
aspekti motorik i té folurit, kuptohet, éshté i dorés sé dyté né krahasim me até auditiv.
Sé kéndejmi, pameé se kultura paraqitet si dicka qé e zotérojné té gjithé, ndryshe nga "kul-
tura" gé gjendet vetém né mjediset e "kulturuara". Si rrjedhim, erdhi termi "mendim"
gé mbulon njé numér té caktuar té aktiviteteve mendore té llojeve té ndryshme, duke
béré pjesé né fushén e psikologjisé kognitive. T€ menduarit, né njé aspekt, paraqitet
si njé domen natyral i ligjérimit, pavarésisht se ekziston edhe njé domen artificial. Sa
éshté véné re, ligjérimi véshtrohet si e vetmja rrugé gé e njohim dhe gé na shpie drejt
té menduarit. Ky punim kishte pér géllim gé t’i shtjellonte né ményré pérmbledhése e
krahasuese raportet midis gjuhés, kulturés dhe mendimit.
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